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2 einleitung

Unsere Laryngoskope –  
das perfekte Instrumentarium  
für alle Intubationen.

Verlässliche Marken machen Teleflex zu Ihrem starken und  
vertrauenswürdigen Partner. Mit einer soliden Tradition kontinu-
ierlicher Innovation ist Teleflex ein weltweit führender Anbieter 
hochwertiger Medizinprodukte, die eigens entwickelt wurden  
um Sie darin zu unterstützen, Risiken zu minimieren und 
Behandlungsergebnisse für Ihre Patienten zu maximieren. Und 
da wir wissen, wie wichtig eine umfassende Palette einander 
ergänzender Produkte für unsere Kunden ist, haben wir ein  
einzigartiges Produktportfolio für Sie entwickelt.

Mit der von uns aktuell gebotenen Bandbreite an Laryngoskop-
systemen können Sie sicher sein, stets die beste Wahl zu haben, 
wenn es darum geht, der individuellen Verfassung und ana- 
tomischen Gegebenheit, der Situation oder dem Umfeld des  
Patienten gerecht zu werden.
Denn wir, Teleflex, haben den Anspruch, Ihnen immer dasjenige 
System zur Verfügung stellen zu können, das Ihre Anforderungen 
am besten erfüllt.
Dank Rüsch bieten wir Ihnen einen Qualitätsstandard und eine 
Entwicklungskompetenz, die weltweit ihresgleichen sucht.  
Unsere Produktpalette enthält erstklassige Laryngoskope der 
Marke Rüsch in verschiedenen Ausführungen und Größen  
und auch für die schwierige Intubation. Wiederverwendbare 
Laryngoskope und Laryngoskope für den Einmalgebrauch, sowie 
eine Reihe von fiberoptischen Kaltlicht- und konventionellen 
Warmlichtsystemen gehören ebenfalls zu unserem Angebot.

Weitere Details und technische Spezifikationen zu unseren  
Produkten finden Sie in dieser Broschüre.

TeLeFLeX – QUaLITaTIV HoCHWerTIge  
MeDIZInIsCHe proDUkTe – aLLes aUs eIner HanD

UMFassenDe LösUngen  
Für aLLe InTUbaTIonen
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X-LITe spaTeL
art. nr. bestellgrösse beschreibung ve

670000 0 / 1 / 2 / 3 / 4 / 5 •	 nach Macintosh 1

670060 0 / 1 / 2 / 3 / 4 •	 nach Miller 1

670050 0 / 1 / 2 / 3 / 4 •	 nach Foregger 1

670015 1 / 2 / 3 / 4 •	 Take-a-part
•	 nach Macintosh 
•	 mit austauschbarem Lichtträger

1

670016 1 / 2 / 3 / 4 •	 Take-a-part 
•	 Ersatzlichtträger

1

670001 klein / mittel / groß •	 Kinder 1

670166 2 / 3 / 4 •	 nach Macintosh
•	 steril 
•	 zum Einmalgebrauch

10

670167 2 / 3 / 4 •	 nach Macintosh
•	 zum Einmalgebrauch

20

670166 0 / 1 •	 nach Miller
•	 steril 
•	 zum Einmalgebrauch

10

670167 0 / 1 •	 nach Miller
•	 zum Einmalgebrauch

20

4 spatel

spaTeL

X-LITe spaTeL



saFeVIeW eInMaLspaTeL MIT sCHUTZHüLLe
art. nr. bestellgrösse beschreibung ve

670504 1 / 2 / 3 / 4 •	 nach Macintosh
•	 Kunststoff
•	 Kaltlicht
•	 zum Einmalgebrauch

10 / 10 / 20 / 20

670505 0 / 1 / 2 •	 nach Miller
•	 Kunststoff
•	 Kaltlicht
•	 zum Einmalgebrauch

10

670150 0 / 1 / 2 / 3 / 4 •	 nach Macintosh
•	 Metall
•	 Kaltlicht
•	 zum Einmalgebrauch

10

670185 00 / 0 / 1 / 2 / 3 / 4 •	 nach Miller
•	 Metall
•	 Kaltlicht
•	 zum Einmalgebrauch

10

FoCs pro Laryngoskop seT
art. nr. beschreibung ve

670165 •	 Macintosh-Spatel Größe 3,5 
•	 Dolphin-Handgriff 
•	 Ersatzlämpchen

1

spatel 5

saFeVIeW® spaTeL MIT sCHUTZHüLLe

FoCs pro seT

eInFaCH, eFFIZIenT, sICHer – aLLes In eIneM
Der Spatel ist sehr starr. Das optimierte Profil und die guten Gleiteigenschaften 
erleichtern das Einführen. Die hohe Leuchtkraft bietet eine optimale Sicht.  
Jeder Safeview Spatel befindet sich bereits in einer individuellen Schutzhülle,  
die die Kontaminationsgefahr für Patient und Personal senkt. Sie schützt den 
Handgriff während und nach der Intubation vor Kontakt mit Sekret oder Blut. 
Safeview Spatel sind auch im Notfall einfach und schnell einsetzbar. Wenn es  
auf Sekunden ankommt, können Sie mit Safeview rechnen.

kaLTLICHT-Laryngoskop MIT beWegLICHer spaTeLspITZe
Bei anatomisch schwierigen Verhältnissen kommt die bewegliche  
Spatelspitze zum Einsatz. Der Macintosh-Spatel in der Größe 3,5 deckt  
den größten Bereich bei fast allen Patienten ab. Durch die einzigartige  
Federkonstruktion lässt sich die Spatelspitze stufenlos bewegen.



X-LITe HanDgrIFFe, HüLse
art. nr. bestellgrösse beschreibung ve

670006 klein / groß Handgriff-Hülse 1

X-LITe HanDgrIFFe, eInsäTZe

670057 groß Lithium-Ionen-Akku-Einsatz für Handgriff-Hülse (mit Deckel und LED-Lampe)
•	 minimale Selbstentladung
•	  kein Memory-Effekt

1

670049 klein / groß Batterie-Container für Handgriff-Hülse (mit Batterie, Deckel und Xenon-Lampe) 1

X-LITe ersaTZTeILe
670011 – Xenon-Lampe 6

670007 klein / groß Deckel für Handgriff-Hülse 1

670008 klein / groß Batterie-Container (ohne Lampe und ohne Batterie) 1

670053 – Schaltbuchse für Handgriff 5

X-LITe ZUbeHör
670019 – Induktionsladegerät mit automatischer Abschaltfunktion:

•	 lädt bis zu zwei Akkus parallel auf
•	 dank Induktionsladung müssen keine Kontakte gepflegt oder gereinigt werden;  

korrosionsbedingte Ladestörungen sind somit ausgeschlossen
•	 Handgriffe lassen sich auch im verpackten Zustand aufladen
•	 automatische Abschaltfunktion reduziert die Gefahr einer Überladung

1

6 handgriffe

LED-Lichtquelle:
•	Hochleistungs-LED > 50.000 Lux
•	schnell einsatzbereit, wartungsfrei 
•	weißes Licht mit 5.500 K
•	Betriebszeit: 2 Stunden bei maximaler  

Lichtstärke
•	LED-Lebensdauer: > 50.000 Stunden

LeD HanDgrIFFe

X-LITe HanDgrIFFe

1  Lithium-Ionen-Akku-Einsatz

2  Batterie-Container

3  Handgriff

4  Induktiv-Ladegerät 1 2 3 4



FIberopTIsCHer Laryngoskop-grIFF aUs kUnsTsToFF
art. nr. bestellgrösse beschreibung ve

670065-000010 Erwachsene Handgriff 1

670065-000100 – Ersatzhülse inklusive LED Glühbirne & Batterie 1

FIberopTIsCHer Laryngoskop-grIFF aUs MeTaLL – WIeDerVerWenDbar
art. nr. bestellgrösse beschreibung ve

670067-000010 Kinder (schmal) LED-Handgriff ohne Batterie 1

670067-000020 Erwachsene (normal) LED-Handgriff ohne Batterie 1

670067-000030 adipöse Patienten (kurz) LED-Handgriff ohne Batterie 1

handgriffe 7

HanDgrIFF aUs kUnsTsToFF 
baTTerIebeTrIeben

LED-Lichtquelle
•	Hochleistungs-LED mit einer Leuchtkraft  

von 19.000 Lux an der Spatelspitze
•	schnell einsatzbereit, wartungsfrei
•	LED-Lebensdauer: > 1.000 Stunden

Lithium-Ionen-Batterie, nicht wieder aufladbar
•	4 Stunden Betriebsdauer bei maximaler Lichtstärke
•	ohne Memory-Effekt
•	Selbstentladungsrate: < 1% pro Jahr

HanDgrIFF aUs MeTaLL
baTTerIebeTrIeben  

LED-Lichtquelle
•	Leuchtkraft der LED-Lampe > 9.000 Lux
•	LED-Lebensdauer: > 10.000 Stunden

Energiequelle
•	Ausführung für Kinder: zwei 1,5 V Alkaline Batterien (AA)
•	Ausführung für Erwachsene: zwei 1,5 V Alkaline Batterien (C)
•	Ausführung für adipöse Patienten: eine 3,0 V Lithium-Ionen-Batterie


